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. . . . .

1 �1 Anen en Santiago en ajsmajmaꞌ rxin Dios y rxin Kajaw 
Jesucristo. Anen quentak ela rutzil ewech wchꞌalal je ix cbeljuj 

tribu je ix aj Israel jechican ewiꞌ, ixbnak njelal nat nkaj.

. . . . .
2 Wchꞌalal, tak newil jeꞌ prueba chpam ecꞌaslemal congan ta nquixquicota 

rmal, mtquixbison ta. 3 Caraꞌ quenbij chewa com ewutkin je prueba nkꞌalsaj 
ajniꞌ yukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin Dios, y ewutkin chkaꞌ wcꞌola epaciencia che rcochꞌic 
prueba jaraꞌ nqꞌuiya más epaciencia che rcochꞌic jleꞌ chic prueba jpenak 
chewech. 4 Tey-aꞌ cꞌas tzra paciencia che nesmaja ptak ewanm, tey-aꞌ cꞌas tzra 
che nwankersaj njelal rwech utzil rxin Dios. Caraꞌ ta neban ch-utz cꞌaraꞌ nqꞌuiya 
y nwachina njelal rwech utzil ptak ewanm, ch-utz cꞌaraꞌ ne tzꞌkat nquixela. 
5 Wecꞌola chewa jmesquier nchꞌobtaja cmal nak ncꞌatzina chca che nqueban, 
ccꞌutuj tzra Dios y arjaꞌ nuyaꞌ cnaꞌoj che nchꞌobtaja cmal nak nqueban. Arjaꞌ 
nuyaꞌ chca achnak nquecꞌutuna tzra, per ne njelal rucꞌuꞌx nuyaꞌ chca y me 
pchꞌoj ta. 6 Xerwaraꞌ ncꞌatzina che ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin tak neccꞌutuj tzra, 
me tqueban ta c-eꞌ pquecꞌuꞌx. Wxe c-eꞌ acꞌuꞌx jaraꞌ at junam ruqꞌuin nmak tak 
bloj rxin mar jmjun ta rubey y chkabar tzraꞌ necꞌmar el waꞌ rmal kꞌekꞌ. 7 Jeꞌ 
wnak jcaraꞌ nqueban me tquechꞌob kaj ta chcꞌola nyataja chca tak nquetajina 
neccꞌutuj tzra Kajaw Dios. 8 Wxe c-eꞌ acꞌuꞌx nacꞌutuj tzra Dios, tzraꞌ ntzꞌeꞌt waꞌ 
chcaraꞌ rbanic acꞌaslemal nmajoꞌn jic ta anaꞌoj y nmajoꞌn pen ta naqꞌuex waꞌ.

. . . . .
9 Jeꞌ mibiꞌ chewa quequicota rmal chcongan nmak quekꞌij nquetzꞌeꞌta 

rmal Dios. 10 Jeꞌ byomaꞌ chewa quequicota chkaꞌ rmal che chꞌobtanak 
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cmal che e chꞌtak mibiꞌ chwech Dios. Caraꞌ quenbij chewa com arj-eꞌ 
e ajniꞌ rusiꞌj kꞌayis xe nkꞌaxa rwech. 11 Tak congan rwech kꞌij nechkija 
kꞌayis y ntzaꞌka rusiꞌj, abar la noc waꞌ retzꞌbalil. Caraꞌ cꞌa cbanic byomaꞌ 
chkaꞌ, arj-eꞌ quemjon rbanic cnegocio y chek qꞌuenjlal nquecoma.

. . . . .
12 Kas ajniꞌla quicotemal chca je nquecchꞌowa prueba je nkꞌaxa 

chquij. Tak nquechꞌec prueba jaraꞌ neccꞌutbej che ne ktzij waꞌ chcꞌola 
yukbal quecꞌuꞌx ruqꞌuin Dios. Wcaraꞌ nqueban cꞌjaraꞌ xtyataja premio 
chca, y jaraꞌ premio utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rtzujun Dios chca 
conjelal je nquejona rxin. 13 Wcꞌola jun chewa nunaꞌ kaja chcꞌola 
ntajchina rxin che rbanic il mac, me tbij ta che Dios ntajchina rxin. 
Com Dios majoꞌn nak xttajchin ta rxin che rbanic il mac nexte 
jaꞌ chkaꞌ xttajchij ta jun che rbanic. 14 Per je nwanker twaꞌ tak 
noktajchixa chokjujnel jaraꞌ tak cꞌola nekyarij ptak kanm jnokruban 
engañar y kas pnejkal nokrujicꞌ. 15 Jeꞌ achnak je m-utz ta nekyarij 
kaja ptak kanm kas pnejkal nqꞌuiya y tak nqꞌuisbena nalexa il mac 
ptak kanm. J-il mac tak qꞌuiynak chic xe cmic recꞌmon ta. 16 Quilaj 
tak wchꞌalal, mteban kta engañar jeꞌ ewiꞌ eyon, 17 com Dios arjaꞌ 
nruyon waꞌ utzil nuyaꞌ ta. Chka bechnak opech utzil nekcochij, chka 
bechnak opech nsipasa chka jmajoꞌn rtzilal rcꞌan, jaraꞌ chcaj penak 
waꞌ, Kadtaꞌ Dios netkow ta. Jluz ruqꞌuin Dios npet waꞌ njelal ajniꞌ 
tzra kꞌij, icꞌ ruqꞌuin chꞌumil, y arjaꞌ nexte wjic xtqꞌuextaj ta, n-utz waꞌ 
nuban y nmajoꞌn kꞌejkumal rcꞌan. 18 Jxuban, xuyaꞌ chka che xekcꞌaxaj 
utzlaj tzij rxin ktzitzij y rmal cꞌaraꞌ xokalex chic jmul y xkawil utzlaj 
cꞌaslemal rxin Dios. Caraꞌ xuban che xok-oca nabey tak csech chwech 
njelal je rwankersan com njawaraꞌ nrajoꞌ ranm je rchumin ta.

. . . . .
19 Quilaj tak wchꞌalal, más na ncꞌatzina chneyaꞌ ewexquin tzrij nabey mul 

je nbixa chewa y me tquixtzijon ta alnak, y me tpet ta ewyiwal alnak chkaꞌ. 
20 Caraꞌ quenbij chewa com jayiwal mtesmajij rbeyal rxin Dios. 21 Rmal cꞌaraꞌ 
quenbij chewa, tey-aꞌ cana njelal jxe ntzꞌilorsaj awanm. Ajniꞌla rtzilal nalexa 
y nqꞌuiya ptak kanm ja ok wnak, tey-aꞌ cana njelal. Njelal ecꞌuꞌx y njelal 
ewanm tey-aꞌ ewexquin che rcꞌaxic utzlaj tzij je tcon chic ptak ewanm rmal 
Dios, jaraꞌ utzlaj tzij ajniꞌla rchukꞌaꞌ y nquixrutoꞌ chpam ewil emac junlic. 
22 Per ja utzlaj tzij mchek tjic tewcꞌaxaj, tebnaꞌ cumplir je nbij. Wchek jic 
newcꞌaxaj jaraꞌ xeyon neban kaja engañar ewiꞌ. 23 Caraꞌ rbanic com wchek 
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jic nawcꞌaxaj jaraꞌ at junam ruqꞌuin jun acha jnutzꞌet cana ruplaj chpam 
jun espej. 24 Per chek jic nutzꞌet. Chek ntzꞌettaj ela rmal nba y nmestaj ajniꞌ 
ncaꞌya. 25 Per we njelal acꞌuꞌx y njelal awanm nayaꞌ awexquin che rcꞌaxic 
utzlaj tzij rxin Jesucristo y nmajoꞌn natenbaꞌ ta rnimaxic, jaraꞌ quicotemal 
rxin Dios recꞌmon pa chawa. Caraꞌ rbanic com majoꞌn chek tnawcꞌaxaj 
com majoꞌn namestaj ta y naban cumplir je nbij chawa. Ja utzlaj tzij rxin 
Jesucristo nmajoꞌn mquita tzꞌkat, jaraꞌ nokelsan ela libre. 26 Wnachꞌob 
chcongan animan Dios per nmajoꞌn nakꞌil ta atzij jaraꞌ xnaban kaja engañar 
awiꞌ ayon, jaraꞌ majoꞌn noc waꞌ areligión, majoꞌn noc waꞌ wchek jic nabij che 
animan Dios. 27 Jreligión jkas utz ntzꞌeꞌta rmal Kadtaꞌ Dios y nucꞌut che ktzij 
animan Dios cawra rbanic ra: nabey mul, ncatba cuqꞌuin acꞌalaꞌ jmajoꞌn chic 
e quedtaꞌ queteꞌ y chkaꞌ cuqꞌuin ixkiꞌ je melcaniꞌ ecomnak chic quechjilal y 
nqueꞌatoꞌ nak cꞌola cnecesidad. Jun chic, naban cwent awiꞌ chwech rtzilal 
je nqueban jeꞌ wnak je xruqꞌuin rwech ruchꞌlew ykul waꞌ quecꞌuꞌx, naban 
cwent awiꞌ ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn ntzꞌilor ta awanm rmal rtzilal.

. . . . .

2 �1 Wchꞌalal, ajniꞌla nim rukꞌij Kajaw Jesucristo, y com ykula kacꞌuꞌx 
ruqꞌuin rmal cꞌaraꞌ majoꞌn jun utz netzꞌet y jun chic itzel ta. 2 Ajniꞌ 

tzra jun acha nekaja checjol jabar emlon waꞌ ewiꞌ y rewkon ela riꞌ, wen tak 
tziak rucsan ela je nmak rejlal y puro oro pkꞌaꞌ rucsan ela. Y chkaꞌ nekaj 
chic jun acha ewqꞌuin congan chꞌit mibaꞌ, congan lowloꞌ retziak rucsan. 3 Y 
ixix kas congan nel ta ecꞌuꞌx tzrij jrucsan ela wen tak tziak y ncꞌo ta neban 
tzra, y cawra nebij tzra: —Cꞌola tzꞌulbal nim rukꞌij waweꞌ ra, catetzꞌbeꞌa 
chwech, caraꞌ nebij tzra. Per je tzra mibaꞌ cawra nebij tzra: —Catpeꞌa tzraꞌ o 
catetzꞌbeꞌa penlew, caraꞌ nebij tzra. 4 Wcaraꞌ neban jaraꞌ nkꞌalaj waꞌ che jun 
utz netzꞌet y jun itzel netzꞌet. Jcaraꞌ ix ajniꞌ jleꞌ kꞌtoy tak tzij jxitzel kꞌtoj tzij 
nqueban. 5 Quilaj tak wchꞌalal, camic tey-aꞌ ewexquin tzrij je xtenbij chewa 
ra ¿lme wutkin tcꞌa che jeꞌ mibiꞌ waweꞌ chwech ruchꞌlew ech-on rmal Dios 
che nqueꞌoca byomaꞌ? Jocnak quebyomal jaraꞌ yukbal quecꞌuꞌx ruqꞌuin Dios. 
Arj-eꞌ cꞌola jun nimlaj herencia xtyataj na chca, jaraꞌ herencia necꞌjeꞌa junlic 
chpam rgobierno Dios. Caraꞌ rtzujun Dios chca je ajniꞌ nquejona rxin. 6 Per 
ixix neban chca mibiꞌ com e ajniꞌ e majoꞌn, per byomaꞌ lokꞌ nqueꞌenaꞌ. ¿Lme 
j-eꞌ tcꞌa byomaꞌ nquebnowa lowloꞌ chewa? ¿Lme j-eꞌ tcꞌa byomaꞌ nquecherrena 
ewxin ptak kꞌatbaltzij? 7 ¿Lme j-eꞌ tcꞌa byomaꞌ chkaꞌ xitzel nquetzijona tzrij 
Jesucristo? Utz tcꞌaraꞌ che mquita congan wen Jesucristo y jaꞌ Jesucristo 
xnataxa pnecwent che echajic. 8 Cꞌola jun ley tzꞌibtanak cana chpam rtzojbal 
Dios y jaraꞌ ley más na nim rukꞌij, y cawra nbij ra: —Ajniꞌ nawajoꞌ kaja awiꞌ 
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ayon caraꞌ cꞌa tebnaꞌ chca jleꞌ chic wnak queꞌawaj-oꞌ chkaꞌ, caraꞌ nbij. We 
ktzij chcaraꞌ amjon rbanic ajniꞌ nbij ley jaraꞌ utz amjon rbanic. 9 We xjun utz 
y jun itzel natzꞌet jaraꞌ il mac ncattajina naban y rley Dios ncatruchap y nbij 
chawa che mxatniman ta. 10 Caraꞌ quenbij chewa com wcꞌola jun punto tzra 
rley jme xanimaj ta, ley cꞌaraꞌ rxin Dios je mtanimaj y ncatchaꞌpa rmal. Caraꞌ 
nbaꞌna chawa mesque animan jleꞌ chic punto rxin jaꞌ ley. 11 Caraꞌ rbanic com 
Dios rbin cana chpam rley che: —M-utz ta ncatmajcuna, y jaꞌ mism Dios rbin 
cana chkaꞌ che: —Mtaban ta cmic. Caraꞌ nbij. Mesque ixix majoꞌn xixmajcun 
ta per wxeban cmic, tbij tzij ra che rley Dios mxenimaj ta. 12 Chka bechnak 
opech jnebij, chka bechnak opech jneban, terkaja bien pnewáꞌ che rley Cristo 
xokolsana libre chpam kil kamac y jaraꞌ ley xtoca chewij, jaraꞌ xtkꞌatbexa tzij 
chewij. 13 Caraꞌ rbanic com wmajoꞌn napoknaj ta quewech jeꞌ wnak, tak xterlaꞌ 
jnimlaj kꞌij rxin juicio caraꞌ nbaꞌna chawa atet chkaꞌ majoꞌn npoknax ta awech. 
Wnapoknaj quewech jaraꞌ npoknaxa awech atet chkaꞌ, je juicio rxin Dios 
majoꞌn nekaj ta chawij tak xtkꞌeꞌta tzij chawij.

. . . . .
14 Wchꞌalal, wcꞌola jun nbij chcꞌola yukbal rucꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo per majoꞌn 

utzil nuban je ncꞌutbej chcꞌola yukbal rucꞌuꞌx ¿lcꞌo cꞌaraꞌ noc waꞌ yukbal rucꞌuꞌx 
nechꞌob ixix? Wcaraꞌ nuban ¿le ntotaj cꞌaraꞌ rmal yukbal rucꞌuꞌx nechꞌob ixix? 
15 Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ, cꞌo ta jun kchꞌalal acha o ixak congan ta rnecesidad, ncongan chꞌit 
lowloꞌ retziak rucsan y nmajoꞌn nutaj njelal kꞌij, 16 y jun chewa cawra ta nbij tzra: 
—Jat cꞌa, tebnaꞌ cwent awiꞌ, xtawil ta atziak jnacsaj y chkaꞌ jeꞌ achnak jnataj. Caraꞌ 
nbij ela tzra, per wmajoꞌn xuyaꞌ el ta tzra je ncꞌatzina tzra ¿nak cꞌa noc waraꞌ jleꞌ 
tzij je xbij ela tzra nechꞌob ixix? 17 Caraꞌ cꞌa rbanic yukbal acꞌuꞌx chkaꞌ, wmajoꞌn 
utzil naban jnacꞌutbej chcꞌola yukbal acꞌuꞌx, jaraꞌ xcomnak chic yukbal acꞌuꞌx y 
nmajoꞌn rcꞌatzil. 18 Per mex cꞌola jun nbij che junwaꞌ yukbal kacꞌuꞌx ruqꞌuin Dios 
y jun chwaꞌ utzil je nkaban. Per anen quenbij tzra che me ktzij ta yukbal rucꞌuꞌx 
ruqꞌuin Dios wmajoꞌn utzil nuban je ncꞌutbej chne ktzij waꞌ chcꞌola yukbal rucꞌuꞌx. 
We ktzij chcꞌola yukbal rucꞌuꞌx ruqꞌuin Dios jaraꞌ mchek tcꞌola per nesmaja, y 
jutzil nuban jaraꞌ necꞌtuwa chcꞌola yukbal rucꞌuꞌx. 19 Atet nabij chcꞌola jun Dios y 
ne xjaraꞌ jun Dios, y ne rbeyal waꞌ tak caraꞌ nabij. Per wchek nabij, jaraꞌ majoꞌn 
ncattotaj ta rmal, caraꞌ naraꞌ necbij jeꞌ itzel tak espíritu chkaꞌ, arj-eꞌ necbij chcꞌola 
jun Dios per majoꞌn nquetotaj ta rmal tak chek jic necbij, xcꞌola jun nimlaj castigo 
chquewech y nqueberbeta rmal. 20 Jamjon rchꞌobic nmajoꞌn noc waꞌ. ¿Le mtawajoꞌ 
che anen quenchꞌob chawech che xcomnak chic yukbal acꞌuꞌx tak majoꞌn utzil 
nuban jnacꞌutbej che ne ktzij waꞌ cꞌola? 21 Kammaꞌ Abraham cꞌola xuban ojer je 
xcꞌutbej chcꞌola yukbal rucꞌuꞌx ruqꞌuin Dios, y rmal jxuban tak xbixa tzra rmal 
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Dios che rbeyal rxin jaꞌ Dios rcꞌan. Je xcꞌutbej jaraꞌ tak me xpoknaj ta xuyaꞌ pe 
rwáꞌ altar rlecꞌwal rbin-an Isaac che noca precꞌxiwach jun sacrificio, xyamer 
xcomsaj chwech Dios. 22 Tzraꞌ cꞌa ntzꞌeꞌt waꞌ che yukbal rucꞌuꞌx Abraham ajniꞌla 
xesmaja, cꞌola xuban che xcꞌutbej che ne ktzij waꞌ chcꞌola. Arjaꞌ xnimaj je xbixa 
tzra rmal Dios y jaraꞌ xcꞌutbej che ne ktzij waꞌ cꞌola yukbal rucꞌuꞌx. 23 Y caraꞌ 
xuban, xbantaja cumplir jtzꞌibtanak cana chpam rtzojbal Dios ojer jcawra nbij 
ra: —Jaꞌ Abraham xeykeꞌa rucꞌuꞌx ruqꞌuin Dios y rmal yukbal rucꞌuꞌx tak xbixa 
tzra rmal Dios che rbeyal rxin Dios rcꞌan. Caraꞌ tzꞌibtanak cana. Y xbixa tzra 
Abraham chkaꞌ che ramigo Dios. 24 Tzraꞌ cꞌa ntzꞌeꞌt waꞌ che mruyon ta yukbal 
acꞌuꞌx ncꞌatzina tak nbixa chawa rmal Dios che rbeyal rxin jaꞌ abnon, per ncꞌatzin 
waꞌ che naban utzil jnacꞌutbej che ne ktzij waꞌ chcꞌola yukbal acꞌuꞌx ruqꞌuin. 
25 Chkaꞌ ajniꞌ xuban ixak rbin-an Rahab jxitzel ixak nabey y xe ach-iꞌ nqueryarij, 
arjaꞌ cꞌola xuban y rmal jxuban tak xbixa tzra rmal Dios che rbeyal rxin jaꞌ Dios 
rcꞌan. Jxuban jaraꞌ tak ecꞌola e c-eꞌ ach-iꞌ etkon ela rmal Josué xerwiwaj pruchoch 
y xerutoꞌ pe cmic, jun chwaꞌ bey xerutak el waꞌ. 26 Ajniꞌ tzra jun acha tak majoꞌn 
chic rexlaꞌ jaraꞌ comnak chic. Y caraꞌ cꞌa tzra chkaꞌ jyukbal acꞌuꞌx, tak chek nabij 
chcꞌola per majoꞌn utzil rxin Dios naban chnacꞌutbej jaraꞌ xcomnak yukbal acꞌuꞌx.

. . . . .

3 �1 Wchꞌalal, me tquemin ta quiꞌ e qꞌuiy chewa chpam rsamaj Dios che 
nquectijoj kchꞌalal. Caraꞌ quenbij chewa com ixix ewutkin jkonjelal 

jnoktijona cxin kchꞌalal, tak xtekajchaꞌ cwent más na lowloꞌ nbaꞌna chka 
wme rbeyal ta xkaban. 2 Caraꞌ rbanic com konjelal qꞌuiy jeꞌ achnak nkaban 
jme rbeyal ta. Wexte cꞌola jun wnak je nmajoꞌn jun tzij nel ta pruchiꞌ je 
nquerbanbej ofender wnak jaraꞌ tzꞌkat rcꞌaslemal. Wexte cꞌola jun nuban 
caraꞌ necwin tcꞌaraꞌ nuban cwent riꞌ chwech njelal achnak y mquita nba 
chpam njelal rtzilal. 3 Ajniꞌ nkaban chca quiej tak nkacsaj freno pquechiꞌ 
nokcnimaj chka bechnak opech lwar nquekcꞌaj waꞌ. 4 Y ajniꞌ tzra nmak tak 
lanch tak npeta nimlaj kꞌekꞌ tzrij y nlowloꞌ nbaꞌna tzra rmal nmak tak bloj, 
per xjun chꞌit coꞌl timón ncꞌana rxin y rmal cꞌaraꞌ je nbinsana rxin lanch 
necwina nucꞌom ela chkabar opech nucꞌom el waꞌ. 5 Y caraꞌ tzra kakꞌ ja ok 
wnak, mesque xe mnim ta per congan jun nimlaj samaj nuban. Ajniꞌ tzra 
chꞌit jtzꞌit kꞌakꞌ per necwina npuroj jun nimlaj cꞌchelaj. 6 Caraꞌ cꞌa rbanic kakꞌ, 
junam ruqꞌuin kꞌakꞌ. Ruqꞌuin kakꞌ nwanker twaꞌ njelal rwech rtzilal jcꞌola 
waweꞌ chwech ruchꞌlew, nmajoꞌn pen ta nuyoj waꞌ kcꞌaslemal. Caraꞌ rebnon 
ta kakꞌ reyjon ta kcꞌaslemal waweꞌ chwech ruchꞌlew ja ok wnak, ajniꞌ nuban 
kꞌakꞌ nuban cmic per congan nimlaj cmic nuban. Jkakꞌ tak nuban cmic 
cꞌola jun kꞌakꞌ penak chpam infierno y jaraꞌ kꞌakꞌ netzjowa rxin. 7 Jeꞌ wnak 
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ecwinnak equebnon mansar jeꞌ chcop y ecwinnak chkaꞌ ectijon jeꞌ chcop 
chka bechnak opech chcop, e itzel tak chcop opech je ncatquetaj, y chkaꞌ e 
ajniꞌ chꞌtak tzꞌquin, ajniꞌ jeꞌ cmetz, y chkaꞌ ajniꞌ chca jeꞌ chcop jecꞌola chpam 
mar. 8 Per nmajoꞌn jun wnak xtecwin ta nukꞌil ruchiꞌ, nmajoꞌn nukꞌil ta riꞌ 
jkakꞌ y congan rtzilal rcꞌan, caraꞌ nuban ajniꞌ nuban venen jcongan cmic 
nuban. 9 Jkakꞌ jaraꞌ nkacsaj tak nkayaꞌ rukꞌij Kadtaꞌ Dios, y jaraꞌ nkacsaj chkaꞌ 
tak xitzel noktzijona chquij wnak, per utz tcꞌaraꞌ che mquita ewankersan 
wnak rmal Dios che nqueꞌoca ajniꞌ jaꞌ Dios. 10 Pkachiꞌ nel twaꞌ utzlaj tak 
achnak y tzraꞌ nel twaꞌ itzel tak achnak chkaꞌ, per mrubey ta caraꞌ wchꞌalal. 
11 ¿Lcꞌo cꞌa jun tzꞌucnel yaꞌ nechꞌob ixix c-eꞌ rwech yaꞌ nel ta tzraꞌ, jleꞌ quiꞌ y 
jleꞌ qꞌuey? 12 Wchꞌalal ¿lcꞌo cꞌa jun mcaj higo nwachij aceituna o jun mcaj uva 
nwachij higo? Jaraꞌ mcaraꞌ ta. Nexte yaꞌ chkaꞌ xtuyaꞌ ta jleꞌ quiꞌ y jleꞌ qꞌuey.

. . . . .
13 Wchꞌalal, wecꞌola checjol jcongan nmak cnaꞌoj ncꞌatzina che 

neccꞌaj jun utzlaj anm y ne prukꞌaꞌ Dios nquejach waꞌ njelal achnak, y 
wcaraꞌ nqueban jaraꞌ neccꞌutbej che ne ktzij waꞌ chcꞌola cnaꞌoj. 14 Per 
wcongan nkꞌutlina jeꞌ ewanm y xpor interés ixcꞌola cuqꞌuin nicꞌaj y 
nqueꞌechꞌojquij jleꞌ chic, we xcaraꞌ ebnon ¿nak noc waꞌ raꞌ jneyaꞌ kaja 
ekꞌij? Wcaraꞌ ebnon jaraꞌ me ktzij ta chcongan enaꞌoj. 15 Wcaraꞌ emjon 
rbanic y we nbixa chewa chcongan nmak enaꞌoj, jaraꞌ mruqꞌuin ta Dios 
penak waꞌ je nbixa chewa chcongan enaꞌoj, per jaraꞌ xe rxin rwech 
ruchꞌlew, xe cxin wnak y xruqꞌuin diablo penak waꞌ. 16 Caraꞌ quenbij 
chewa com jeꞌ wnak jxe nkꞌutlina jeꞌ canm y xpor interés tak nqueban 
jeꞌ achnak, jaraꞌ xcꞌola jeꞌ chꞌoj chquecjol y jaraꞌ necwankersbej njelal 
rwech rtzilal. 17 Per jeꞌ wnak jcꞌola cnaꞌoj y ne ktzij waꞌ che Dios yoyona 
cnaꞌoj j-eraꞌ cawra cbanic: cꞌola jun chꞌajchꞌoj anm ccꞌan, y jun chic, 
quiꞌil nquecꞌjeꞌa cuqꞌuin wnak, jeꞌ tzij necbij cꞌola qꞌuiyinem recꞌmon 
ta, majoꞌn nquetzꞌujun ta, necpoknaj quewech wnak, congan utzil 
nqueban che nquectobej wnak, majoꞌn jun utz ta nquetzꞌet y jun itzel 
ta nquetzꞌet, y chkaꞌ majoꞌn nqueban ta cacaꞌ queplaj. 18 Jeꞌ wnak je 
nqueban rbeyal rxin Dios arj-eꞌ pe quiꞌil nquetic waꞌ y me pchꞌoj ta, y 
nwachij utzil. Jeꞌ wnak je quiꞌil nquecꞌjeꞌa j-eraꞌ nquewil jawra utzil.

. . . . .

4 �1 ¿Abar tzraꞌ nwanker twaꞌ jeꞌ chꞌoj jneban nechꞌob ixix? Jitzel tak 
yarinem jcꞌola ptak ewanm jaraꞌ netcowa chꞌoj checjol. 2 Tak cꞌola jeꞌ 

achnak neyarij y me tyataja chewa jaraꞌ neban cmic rmal. Chkaꞌ nkꞌutlina 
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ewanm chbil tak ewiꞌ y tak me tyaꞌa chewa jnewajoꞌ jaraꞌ netic chꞌoj rmal. 
Majoꞌn nyataj ta chewa per mchek tcaraꞌ nbantaja tak majoꞌn nyataj ta 
chewa perc me tzra ta Dios necꞌutuj waꞌ. 3 Mesque necꞌutuj per me rbeyal 
ta rcꞌutxic neban y rmal cꞌaraꞌ tak me tyataja chewa. Caraꞌ rbanic com 
jechꞌbon ixix tak xtyataja chewa xe eyon ixix nquixquicot kaja ruqꞌuin y 
neban tzra ajniꞌ nuyaꞌ egan ixix. 4 Xmás ykula ecꞌuꞌx ruqꞌuin je ntzujuj rwech 
ruchꞌlew que chwech neykeꞌa ecꞌuꞌx ruqꞌuin Dios. ¿Lmajoꞌn cꞌa ewutkin 
ta nak recꞌmon ta tak ykula acꞌuꞌx ruqꞌuin je ntzujuj rwech ruchꞌlew? Tak 
caraꞌ naban jaraꞌ xnacꞌullaj Dios. Jeꞌ wnak je ncajoꞌ neykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin 
rwech ruchꞌlew chka e abechnak opech wnak, jaraꞌ xnectzelaj Dios. 5 Mex 
chek caraꞌ tzꞌibtanak cana chpam rtzojbal Dios nechꞌob ixix tak nbij chka 
che Espíritu rxin Dios jyatanak chka congan ntiꞌona ranm chkij y majoꞌn 
nrajoꞌ ta che jun chwaꞌ neykeꞌ waꞌ kacꞌuꞌx. 6 Per ajniꞌla utzil nsipaj chka ajniꞌ 
tzꞌibtanak cana chpam rtzojbal Dios jcawra nbij ra: —Jaꞌ Dios nsipaj utzil 
chca je nqueban chꞌit coꞌl chwech, per nchꞌojina cuqꞌuin je nquenaꞌ kaja 
che e congan e nmak. Caraꞌ tzꞌibtanak cana. 7 Tey-aꞌ ewiꞌ prukꞌaꞌ Dios, cow 
quixpeꞌa chwech diablo y arjaꞌ nnanmaja chewech. 8 Quixkiꞌl oca ruqꞌuin 
Dios y arjaꞌ chkaꞌ nkiꞌl oca ewqꞌuin. Ixix je ix aj-il ajmac ncꞌatzina che 
neyaꞌ cana rtzilal. Ixix je xcacaꞌ ecꞌuꞌx ncꞌatzina che nechꞌachꞌjorsaj ewanm. 
9 Ttiꞌon cꞌa chewa ewil emac jebnon y quixokꞌa rmal chkaꞌ. Mtquixtzeben xta 
rmal quicotemal je rxin rwech ruchꞌlew, per jneban quixokꞌa rmal ewil emac 
y quixbisona rmal chkaꞌ. 10 Tebnaꞌ chꞌit coꞌl chwech Kajaw Dios, y wneban 
chꞌit coꞌl chwech nerlaꞌ na jun kꞌij tak arjaꞌ xtuyaꞌ chewa che nmak ekꞌij.

. . . . .
11 Wchꞌalal, mtetzijoj ta ewiꞌ. Tak natzijoj awiꞌ o ncatoca ajniꞌ 

jun kꞌtoy tzij chquij kchꞌalal jaraꞌ junam ruqꞌuin xitzel natzꞌet rley 
Cristo, jaraꞌ junam ruqꞌuin nacsaj awiꞌ ayon precꞌxiwach ley. Wcaraꞌ 
naban jaraꞌ mley ta nanimaj, xnacsaj awiꞌ ayon atet che at kꞌtoy 
tzij. 12 Per xruyon Dios Y-ol Ley y xruyon jaꞌ Kꞌtoy Tzij, xruyon arjaꞌ 
ncatrutoꞌ o ncatrutak ela chpam lowloꞌ. Per atet ¿nak atocnak waꞌ 
tak nakꞌet tzij tzrij jun awinak?

. . . . .
13 Camic quenwajoꞌ quentzijona ewqꞌuin ixix jcawra nebij ra: —

Camic o chwak nokba chpam jun tnamet y jun junaꞌ nokecꞌjeꞌa tzraꞌ, 
nekabnaꞌ jun negocio y nkachꞌec kpak, caraꞌ nebij. 14 Caraꞌ nebij per 
je kcꞌaslemal mkutkin ta nak la rxin chwak y rxin cabij. ¿Lme wutkin 
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tcꞌa nak rbanic kcꞌaslemal che xjunam ruqꞌuin jleꞌ sutzꞌ nwanker 
ta y xjurat nqꞌuis kaj chic? 15 Kas rbeyal jaraꞌ cawra nebij: —Wcaraꞌ 
nyarij ranm Kajaw Dios jaraꞌ nuyaꞌ más kcꞌaslemal y nkaban cꞌaraꞌ 
jkachꞌbon, caraꞌ tbij. 16 Per neban ixix congan ix nmak nenaꞌ kaja, 
neyaꞌ ekꞌij y tak caraꞌ neban jaraꞌ congan itzel na chwech Dios. 
17 Wcꞌola jun utzil yatanak chawij chnaban y awutkin che yatanak 
chawij chnaban, y wmajoꞌn naban ta jaraꞌ il mac naban chwech Dios.

. . . . .

5 �1 Camic quenwajoꞌ quentzijona chquij byomaꞌ. ¿Nak tzra tak 
mtqueꞌokꞌa y mtquerak jeꞌ quechiꞌ rmal jnimlaj juicio jpenak 

chquewech? 2 Jeꞌ cmibil jquemlon ruchiꞌ xe nkꞌoya, y jeꞌ quetziak je 
nmak rejlal xe nchecpina. 3 Jeꞌ oro ruqꞌuin plata jcꞌola cuqꞌuin xe nyojtaja 
rwech, xe noca kꞌux rwech. Tak noca kꞌux rwech jaraꞌ nucꞌut chkawech 
chmajoꞌn xquecsaj ta che ctoꞌic wnak, y congan nequetjaꞌ na lowloꞌ rmal 
tak caraꞌ nqueban. Tak noca kꞌux rwech cmibil jaraꞌ rital che nquecꞌjeꞌ na 
chpam jun nimlaj lowloꞌ, ajniꞌ chpam jun kꞌakꞌ nquecꞌjeꞌ waꞌ. Chek caraꞌ 
quemlon ruchiꞌ cmibil, per je juicio ne chquewech cꞌo waꞌ je rxin qꞌuisbal 
tak kꞌij. 4 Je cmos jmajoꞌn xquetoj ta quekꞌij pretiemp csech tak xesmaja 
cuqꞌuin, kas kꞌalaj che mxequetoj ta y jaraꞌ Dios bien rutkin je xqueban 
chca. Y jeꞌ mos arj-eꞌ nqueꞌokꞌa rmal cjel y ja okꞌej je nqueban ncꞌaxaxa 
rmal nimlaj Kajaw Dios. 5 Jeꞌ byomaꞌ ajniꞌla jeꞌ mibil cꞌola cuqꞌuin y ajniꞌla 
quicotem quebnon waweꞌ chwech ruchꞌlew, per cꞌola jun nimlaj lowloꞌ 
cꞌola chquewech ajniꞌ nbaꞌna tzra jun wajquex tak nechkꞌaja necꞌmar ela 
pe cmic che npoꞌchꞌa. 6 J-eꞌ xquekꞌet tzij chquij wnak je nqueban rbeyal 
rxin Dios y nmajoꞌn nak ta xectobej ta quiꞌ pquekꞌaꞌ.

. . . . .
7 Rmal cꞌaraꞌ wchꞌalal quenbij chewa, tecchꞌoꞌ ewech chpam njelal 

rpoknal y ncaraꞌ ta ebnon tak xtpet chic jmul Kajaw Jesucristo. Ajniꞌ 
nuban jun ajchental cꞌola rpaciencia che reybxic c-eꞌ tiemp rxin jab, 
y chkaꞌ cꞌola rpaciencia che reybxic tiemp je xtwachin waꞌ rtejcoꞌn. 
8 Caraꞌ cꞌa chewa ixix chkaꞌ, tecꞌjeꞌa epaciencia y cow quixpeꞌa com 
xe nnajin ta tiemp tak xtpet chic jmul Kajaw Jesucristo. 9 Wchꞌalal, 
jlowloꞌ jixcꞌo waꞌ mtechꞌaj ta pnewáꞌ rmal, caraꞌ quenbij chewa 
ch-utz cꞌaraꞌ che me tkꞌeꞌta tzij chewij. Caraꞌ quenbij chewa com xe 
nnajin ta tiemp rxin Kꞌtoy Tzij, jaraꞌ Jesucristo. 10 Caraꞌ ta neban 
ajniꞌ xqueban ojer tak profeta jxechlowa rtzojbal Kajaw Dios, arj-eꞌ 
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xquetaj lowloꞌ per xecꞌjeꞌa cpaciencia che rcochꞌic. 11 Terkaja pkawáꞌ 
jnekbij chca jcow xepeꞌa chpam lowloꞌ, ajniꞌla nimlaj quicotemal 
chca, caraꞌ nekbij chca. Ixix ewcꞌaxan nak xuban Job ojer, arjaꞌ 
cow xpeꞌa chpam lowloꞌ y je rqꞌuisbal congan utzil xyaꞌa tzra rmal 
Dios. Tzraꞌ cꞌa nkatzꞌet waꞌ che Dios ajniꞌla npoknaj kawech. 12 Per 
je xtenbij chic chewa camic ra wchꞌalal más chna nim rukꞌij. Tak 
cꞌola achnak nebij per mtebij ta cawrara: —Prubiꞌ Dios quenbij waꞌ 
che ktzij nemjon rbixic, caraꞌ mtebij ta. Per jneban, wxebij j-e ne 
j-e wcꞌaraꞌ, wxebij mneꞌ ne mneꞌ wcꞌaraꞌ. Chkaꞌ mtenataj ta rwech 
ruchꞌlew y nexte jun chic achnak xtenataj ta che rbixic che ne ktzitzij 
waꞌ emjon rbixic. Caraꞌ ta neban ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn nkꞌeꞌt ta tzij 
chewij rmal Dios. 13 Tak cꞌola jun chewa congan lowloꞌ cꞌo waꞌ nunaꞌ, 
tebnaꞌ orar. Wcꞌola jun chewa congan nquicota, tbixaj rubiꞌ Dios. 
14 Wcꞌola jun yawaꞌ chewa, quersiqꞌuij anciano rxin iglesia. Arj-eꞌ tak 
nqueꞌekaja nqueban orar y nqueyaꞌ cana jtzꞌit aceite pe rwáꞌ prubiꞌ 
Kajaw Jesucristo. 15 Je nquebnowa oración we ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin 
Jesucristo che rbanic oración jyawaꞌ necꞌchoja, jaꞌ Kjawal Jesucristo 
net-owa rxin chpam yubil. Y wcꞌola ril rumac rebnon jaꞌ yawaꞌ, chkaꞌ 
ncuytaja. 16 Y rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa, tkꞌalsaj ewil emac chbil 
tak ewiꞌ y tebnaꞌ cꞌa orar pnecwent chbil tak ewiꞌ. Caraꞌ ta neban 
ch-utz cꞌaraꞌ nquixchumtaja. Jacꞌaslemal we rbeyal rxin Dios rcꞌan y 
naban oración, jaraꞌ oración congan jun nimlaj samaj nuban. 17 Ajniꞌ 
xuban Elías ojer, com arjaꞌ xe wnak y xok junam ruqꞌuin per ne njelal 
rucꞌuꞌx y njelal ranm xcꞌutuj tzra Dios che majoꞌn jab nkaja. Y caraꞌ 
xuban, oxiꞌ junaꞌ ruqꞌuin nicꞌaj nmajoꞌn jab xkaja. 18 Tak xuban chic 
jmul oración xkaja jab y rwech ruchꞌlew xumaj chic jmul ryaꞌic jeꞌ 
csech. 19 Wchꞌalal, wcꞌola jun chewa nuyaꞌ cana utzlaj tijonem rxin 
Jesucristo je kniman, y wcꞌola jun nmelon pchic jmul rxin chpam 
utzlaj tijonem, jaraꞌ congan utz nuban. 20 Kas bien techꞌboꞌ, wcꞌola 
jun tzaknak chpam il mac y ixix nelsaj ta, jaraꞌ netobej che ntotaja 
chpam cmic y jril rebnon mesque qꞌuiy jaraꞌ ncuytaja. Amén. 
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